Wedding at Cana by Giotto (1305)
“When the wine ran short, the mother of Jesus said to him, ‘They have no wine.’
And Jesus said to her, ‘Woman, how does your concern affect me? My hour has
not yet come.’ His mother said to the servers, ‘Do whatever he tells you.’”
John 2:3-5

St. Francis of Assisi Catholic Church nourishes parishioners in their
relationship with Jesus Christ through reverent liturgy, intentional
discipleship, and service to others.

All the earth shall bow down before you, O God,
and shall sing to you, shall sing to your name,
O Most High God!
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I confess to almighty God / and to you, my brothers and sisters, / that I have greatly
sinned, / in my thoughts and in my words, / in what I have done and in what I have
failed to do, / through my fault, through my fault, / through my most grievous
fault, / therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, / all the Angels and Saints, / and
you, my brothers and sisters, / to pray for me to the Lord our God.
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All:

Choir:
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For Zion’s sake I will not be silent,
for Jerusalem’s sake I will not be
quiet,
until her vindication shines forth like
the dawn
and her victory like a burning torch.

No more shall people call you
“Forsaken,”
or your land “Desolate,”
but you shall be called “My Delight,”
and your land “Espoused.”
For the LORD delights in you
and makes your land his spouse.
As a young man marries a virgin,
your Builder shall marry you;
and as a bridegroom rejoices in his
bride
so shall your God rejoice in you.

Nations shall behold your vindication,
and all the kings your glory;
you shall be called by a new name
pronounced by the mouth of the
LORD.
You shall be a glorious crown in the
hand of the LORD,
a royal diadem held by your God.

Text: The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by GIA Publications, Inc.;
Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL
Music: Refrain, Owen Alstott, © 1977, 1990, OCP Publications.;
5PM: verses, Meinrad Tone 5 © St. Meinrad Archabbey, 8:30 & 11AM: verses, Tone 5 & William Russell (1715-1769)

Brothers and sisters: There are different kinds of spiritual gifts but the same
Spirit; there are different forms of service but the same Lord; there are different
workings but the same God who produces all of them in everyone. To each
individual the manifestation of the Spirit is given for some benefit. To one is given
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through the Spirit the expression of wisdom; to another, the expression of
knowledge according to the same Spirit; to another, faith by the same Spirit;
to another, gifts of healing by the one Spirit; to another, mighty deeds; to another,
prophecy; to another, discernment of spirits; to another, varieties of tongues;
to another, interpretation of tongues. But one and the same Spirit produces all of
these, distributing them individually to each person as he wishes.

God has called us
through the Gospel
to possess the glory
of our Lord Jesus
Christ.
Music: Refrain, Lumen Christi Missal, 5PM verse, Psalm Tone 5; 8:30 & 11AM verse, James Turle, 1802-1882

There was a wedding at Cana in Galilee, and the mother of Jesus was there. Jesus
and his disciples were also invited to the wedding. When the wine ran short, the
mother of Jesus said to him, “They have no wine.” And Jesus said to her, “Woman,
how does your concern affect me? My hour has not yet come.” His mother said to
the servers, “Do whatever he tells you.” Now there were six stone water jars there
for Jewish ceremonial washings, each holding twenty to thirty gallons. Jesus told
them, “Fill the jars with water.” So they filled them to the brim. Then he told them,
“Draw some out now and take it to the headwaiter.” So they took it. And when the
headwaiter tasted the water that had become wine, without knowing where it came
from — although the servers who had drawn the water knew —, the headwaiter
called the bridegroom and said to him, “Everyone serves good wine first, and then
when people have drunk freely, an inferior one; but you have kept the good wine
until now.” Jesus did this as the beginning of his signs at Cana in Galilee and so
revealed his glory, and his disciples began to believe in him.
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Shout with joy to God, all the earth;
sing a psalm to his name.
Come and hear, all who fear God,
and I will tell what great things the Lord has done for my soul.

Cantate Domino Canticum novum.
Sing to the Lord, O sing a new song.
Alleluia.
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Text: ICEL, © 2010.
Music: Heritage Mass, Owen Alstott, © 1978, 2009, OCP.

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts. Heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.

It is proper to kneel during the Eucharistic Prayer when bread and wine become
the Body and Blood of Christ. However, if you are unable to kneel then standing
is preferred to sitting.
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Text and Music © 2010, ICEL.

Through him, and with him,
and in him, O God, almighty Father,
in the unity of the Holy Spirit,
all glory and honor is yours,
for ever and ever.

Music: Heritage Mass, Owen Alstott, © 1978, OCP.

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us / grant us peace.
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Only baptized, practicing Catholics in a state of grace are permitted to receive
communion all others may remain in your pews during the communion procession.

Dicit Dóminus:
Implete hydrias aqua,
et ferte architriclíno.
Cum gustásset architriclínus
aquam vinum factam,
dicit sponso:
Servásti vinum bonum usque
adhuc.
Hoc signum fecit Jesum primum
coram discípulis suis.

The Lord said:
Fill the jars with water
and bring some to the master
of the feast.
When the master of the feast tasted the
water,
which had now become wine,
he declared to the bridegroom:
You have kept the good wine until now.
This was the first sign which Jesus
accomplished before his disciples.
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Alma Redemptóris Mater,
quae pérvia caeli porta manes,
et stella maris, succúrre cadénti
súrgere qui curat pópulo:
Tu quae genuísti, natúra miránte,
tuum sanctum Genitórem:
Virgo prius ac postérius,
Gabriélis ab ore sumens illud Ave,
peccatórum miserére.

Loving Mother of the Redeemer,
who remains the gate by which we
mortals enter heaven,
and star of the sea,
help your fallen people who strive
to rise:
You who gave birth, amazing
nature,
to your sacred Creator:
Virgin prior and following,
taking from the mouth of Gabriel
that Hail!
have mercy on our sins.





Music in this worship aid is reproduced under OneLicense.net – License #A-705350 unless otherwise
indicated or in the Public Domain. Some English translations of the Introit and Communion Antiphons
from the Graduale Romanum, tr. Solesmes Abbey, licensed in the Creative Commons. Some English
translations of the Introit and Communion Antiphons from The Roman Missal, third edition © 2010,
International Commission on English in the Liturgy (ICEL). Some English translations of the Offertory
Antiphons from The Proper of Mass, by Samuel F. Weber, O.S.B., © 2014, St. Meinrad Archabbey.
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typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington,
DC. All rights reserved.
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